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Special notes

1. Classitication. a) In the tables 3-3d,
5 and 6 the eommoditics are defined accord-
ing to the new Import Customs Tariff.
b) In the tables 4 and 7 the commodities
are classified according to the Standard
International Trade Classilication (S.L.T.C.,
Revised).

2. Geographical breakdown, (Table 2).
Areas and countries of origin and destina-
tion are given by continents.

3. System ol trade. Special trade, ie.
imports- directly for domeslic consumption
p }u s imports customs cleared from bonded
warehouses or free zones: exports of na-
tional merchandise, namely goods wholly
or partly produced or manufactured in the
country, p 1 u s exports of nationalized goods
(i.e., goods which have been included in
special imports and are then exported).

4. Valuation. Imports are valued c.i.l.,
that is «cosi, insurance and freight» to the
port or place of entry at the Greek fron-
tier, excluding customs duty and internal
taxes, Exports are valued [.0.h., that is
«free on board» ship or other means of in-
ternational transport at the port or place
of dispatch at the Greek frontier, includ-
ing export duties and internal taxes.

5. Value. Data are expressed in thou-
sand drachmai, except where otherwise in-
dicated.

6. Drachmai. N e w drachmai {1 new dr
1000 old dr.).

7. Quantity. Data are given in metric
tons. However in some cases the quantity
is given in aunother unit which is shown
after the designation of the commaodity.

8. In all the tables, the sum of individ-
ual figures may differ slightly from the
total shown, as the result of rounding.

0. Tables 5 and 6 show the principal
vountrics.

10. Abbrevialions and symbols:
m.t.: metric tons
dr.: drachmai

—: quantity or value nil or less than
the unit

Kg: kilograms
: number, heads, pieces
P : pairs
C : cubic meters
n.c.s: not elsewhere specified
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Notes spéciales

1. Classification. a) Dans les tableaux

le lien d'envoi 4 la frontiére grecque, y

3-3d, 5 et 6 les produits sont définis d’apres
le nouveau Tarif douanier d’Importation.
b) Dapsg les tableaux 4 ct 7 les produits
sont classés d'aprés la «Classification Type
pour le Commerce Internationaln (C.T.C.IL
revisée).

2. Yentilation géographique,  (Tableau
2). Les zones et les pavs d'origine et de
destination sont établis par continents.

3. Systéme du  Commnerce, Commerce
spécial, c'est-a-dire importations destinées
directement 4 la consommalion nationale,
plus les importations dédouanées en pro-
venance d'enirepils ou de zones libres;
exportations des marchandises d'orgine na-
tionale, ¢’est-a-dire marchandises produiles
ou fabriquécs enticrement ou partiellemoent
dans le pays, plus les exportations des
marchandises nationalisées (clest-a-dire des
marchandises comprises dans les importa-
tions spéciales qui ont été exportées par la
suite ).

4. Lvaluation. Les importations sont
évaludes ca.f. Par cid. on entend «acott,
assurance, fretn jusqu’au port ou au lieu
d'arrivée A la frouticre grecque, non compris
les droits de donane et les mmpdts, taxes et
octrois inléricurs, Les exportations sont éva-
luées f.o.b. Par f.o.b. on eulend «franco &
bord» du navire ou des autres moyens de
transport international dans le port ou sur

compris les droits A DPexportation el les
impdts ou taxes intérienrs,

5. Valeur. l.es données sonl exprimées
en milliers de drachmes, saul dans quelques
cas exceplionnels.

6. Drachmes. On entend des drachmes
nouvelles.

7. Quaniité. Les données sont expri-
mées en tonnes métriques, Cependant dan®
quelques cas la quantité est donnée en au-
tres unités indiquées aprés la désignation
de la marchandise.

8. Dans tous les tableaux, les sommes
des donnéey individuelles peuvent différer
légéremenl des totaux indiques, les ehiffres
étant arrondis.

9. Dans les tableaux 5 et 6 sont men-

tionnés les principaux pays.

10. Abréviations et signes utilisés:
m.t.: tonne mdétrigue

dr. : drachmes

—: quantité ou valeur nulle ou inféri-
eure i l'unité

Kg.: kilogrammes
N : nombre, tites, unités
P : paires
C: métres cubes
n.d.a.: non dénornmés ailleurs



